INSTRUCAO DE CONFIGURACAO
SPEED-TRONIC

Para garantir que a mdquina tenha a maior vida util possivel,
pressupde-se o manuseio correto. Antes da primeira utilizagdo,
o protocolo de transferéncia deve ser registrado e a garantia
ativada. Leia atenta e completamente o manual de instrucoes
original da Einbéck! Se algo ndo estiver claro, entre em
contato com o seu consultor Einbéck ou com o site
info@einboeck.at.

Va para o teste -
de filmagem

de video e :
instrucoes = SPEED-TRONIY

1. Ligue o cabo do dispositivo a unidade de controlo
e, em seguida, o conetor de 3 pinos a fonte de
alimentacao.

N

Premir o botao O para ligar a unidade de controlo.

W

Menu inicial (Menu principal):

Barra de estado - as informacoes sobre
defini¢des, sensores (sensor de ligacdo, sensor
de nivel do depésito...) ou avisos/erros sao
apresentadas através de simbolos

Selecdo ,,Menu Teste de calibragdo”
Selecdo «Biblioteca de sementes»

Selecido «Contador de horas e areas»

Selecdo ,Definicbes de menu*
Visualizagdo do ,Contador de horas“ (temporario
e total)

Visualizacao do ,Contador de hectares*
(temporario e total)

90 960000 ©

Mostrar ,detalhes de trabalho*

@ © ® ©

4. Utilizacao de submenus:

fl’ Selecdo ,Uma linha acima/abaixo*

ﬁl| Selecdo ,Selecionar ou confirmar linha/valor

% = Selegdo ,Aumentar/diminuir valor de entrada“ - o simbolo aparece,
assim que um campo de entrada é selecionado

[] Sair do submenu ou interromper a alteragdo do valor de entrada
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5. Teste de calibracao:

a. Abrir o menu do teste de calibragao premindo %,

| 40.0kgha Seeding Rate £}
9.0/m Working width [

12.0 kmn Driving speed (V)
| 55| Seeding roller {g¥

W

1.0 min Calibration time @
O Calibration button %

b. Introduzir os valores da taxa de sementeira, da largura de trabalho e da velocidade de deslocagdo desejada.
Se souber aproximadamente o valor, pode introduzir a velocidade de rotacdao do rolo de sementeira.

c. Em seguida, defina o tempo de calibracdo ou - se existir - active o botdo de calibracao.
d. Inicio do teste de calibracao:

» Certificar-se de que tudo estd preparado na maquina (retirar a tampa da abertura de calibragao, montar o
prato de calibragdo, etc.).

» Sem botdo de calibragao: Iniciar o teste de calibragdo premindo .

» Com o botdo de calibragdo: Ativar o botdo de calibragdo premindo i
Em seguida, dirigir-se a maquina e iniciar o teste de calibragem premindo a tecla
START/STOP-. Logo que a quantidade de sementes no prato de calibragem seja
suficiente para uma pesagem correcta, parar o teste de calibragem premindo
novamente a tecla

e. Em seguida, pesar a quantidade de sementes calibrada e introduzir o valor na
unidade de comando SPEED-TRONIC. Se os valores coincidirem, ndo é necessario
efetuar mais nenhum teste de calibracdo; caso contrario, repetir o ponto d.
Portanto, seguir novamente as instru¢des da unidade de controlo.

f. Se o teste de calibracdo for efectuado corretamente, regressa

automaticamente ao menu principal. Aqui pode ver a quantidade de ﬂ 21.1 ({‘) 14.0
sementeira recentemente calibrada. automatically. Here you can see the 0% T
newly calibrated seeding amount. ‘ﬁ' 55 9

o

6. Biblioteca de sementes (Software V04.04.03)
Com essa fungao, até 10 amostras de calibragdo com nomes diferentes podem ser salvas e recuperadas em
uma data posterior.
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Para salvar ou recuperar uma nova amostra de calibracdo, é necessario seguir as etapas a seguir:
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Em primeiro lugar, o teste de calibragdo é Na segunda etapa, clique em “Save current
realizado normalmente. Em seguida, clique no calibration sample” (Salvar amostra de calibracao
icone de salvar na tela principal para salvar. atual).

ZWISCHENFRUCHT 1-
Outra janela é aberta, na qual um nome pode ser Carregamento de um teste de calibragao:
atribuido a amostra de calibragao atual. Depois Primeiro, clique novamente no icone de salvar na
de inserir esse nome, clique em “SAVE" (Salvar). tela principal.
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Na préxima etapa, selecione a amostra de Agora vocé pode visualizar os valores salvos
calibragdo desejada e clique em “OK". (ndo altera-los) e, em seguida, clicar em “LOAD”

(carregar) para recuperar as configuragoes salvas.

7. Iniciar a sementeira:

a. Antes de iniciar o processo de sementeira, ligar sempre o ventilador. Nas maquinas com ventilador elétrico,
mir o botdo. Apds longas pausas de trabalho, a ventoinha deve ser sempre ligada cerca de 5 minutos
antes do trabalho para limpar os tubos de sementeira de eventuais depositos ou humidade.

b. Ligar o rolo de sementeira premindo a tecla @ Isto s6 funciona no menu principal.

c. Este grafico de barras mostra a velocidade real do rolo de sementeira:

® 5%

8. Ajustar a quantidade de sementeira durante o trabalho:

A quantidade de sementeira pode ser ajustada premindo os botoes ﬂ/# (passos de +/- 5%).
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9. Pré-medicao:
a. A pré-medicdo garante mangueiras cheias e uma sementeira sem intervalos quando o processo de
sementeira ¢ iniciado no cabeceira. O rolo de sementeira arranca antes do trator arrancar.

b. Existem duas possibilidades para iniciar a pré-medicao. Manualmente, premmdo o botdo @ ou-coma
configuragdo correcta - automaticamente ao baixar a maquina. Se a pré-medicéo automatica estiver
activada, vera este simbolo @A na barra de estado.

= — m
Automatic pre metering & Automatic pre metering &

£ 2115 00 21153 6.0
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ST @
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Please wait! Please start!

10. Definicoes adicionais:

Para aceder ao menu de defini¢des, prima o botdo % no menu principal.
Dica: O menu de configuracao sé pode ser aberto quando o rolo de sementeira estd desligado.
Quando o o rolo de sementeira esta ligado, entdo este simbolo esta cinzento.

Aqui encontra as seguintes definicoes:

1. Esvaziar o deposito 7. Som

2. Calibrar a velocidade 8. Unidades de medida

3. Ligacao 9. Brilho do ecra

4. Lingua 10. Defini¢cdes do dispositivo
5. Pré-medicao 11. Definicoes de fabrica

6. Teste de calibragao

Mais informagdes sobre as configuragdes podem ser encontradas no manual de instrugdes detalhado do SPEED TRONIC 2.0.

Instrucdes de operacao Manuais praticos
e pecas de reposicio ~ www.einboeck.at/en/know-how
www.einboeck.at/en/hel

() EPAN.EINBOECK.AT/EN




